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prescriptions techniques générales

1.1 PREAMBULE

RENAULT attend de tous les intervenants sur le programme « Renault Store » une obligation
de résultats conforme aux exigences du Cahier des Charges Techniques. Lesregles et les
spécificités générales reprises ci-dessous sont d considérer comme le minimum & observer,
mMettre en ceuvre pour obtenir le resultat escompte.

1.2 LA SECURITE DES PERSONNES ET DES BIENS

Le fournisseur devra faire la preuve qu'il a analysé les risques liés & ses prestations, que son
personnel et les sous-traitants éventuels ont suivi une formation suffisante. Le strict respect
delalégislation en matiere de sécurité et de protection des travailleurs est exige.

1.3 LERESPECTDEL'ENVIRONNEMENT

Les matériaux et les moyens de mise en ceuvre, permettant de réeduire les nuisances
environnementales, seront privilégiés (matériaux recyclables, technologies permettant des
economies d'énergie, toxicité des matériaux et des produits utilisés, ...).

Le fournisseur devra faire la preuve qu'il dispose des difféerentes autorisations
administratives (permis d'exploiter, permis d'environnement) nécessaires a la fabrication des
differents materiels et qu'il respecte les conditions d'exploiter imposees par la legislation en
vigueur ou par les conditions spécifiques d'exploitation des pays concernés.

Une approche globale telle que la norme ISO 14001 est recommandée.

1.4 LAQUALITE

Le fournisseur devra faire la preuve qu'il travaille selon des normes d'assurance qualité ISO
9000, la certification formelle étant, quant a elle, particulierement recommandeée.

L'enseigniste joindra a son offre un Plan Qualité spécifique pour assurer RENAULT de sa
capaciteé a fournir les produits finis et les pieces détachées conformes aux exigences
contractuelles, dans les délais impartis. Il demandera a ses sous-traitants fabricants d'agir
égalementde la sorte.

Les procedures appliquées doivent permettre::

De s'assurer que les pieces et produits acheteés, fabriqués et fournis ne seront ni utilisés,
nilivrés avant qu'ils ne soient contrblés et reconnus conformes.

Des procédures devront étre prévues pour larecherche des causes des non-
conformités et permettre d'apporter des solutions durables et généralisables poury
remedier eten éviter le renouvellement.

Ces opérations seront consignees sur des documents appropries et avoir l'agrément
de RENAULT avantd'étre generaliseées.

De suivre, au moyen d'indicateurs (incidents, réclamations, ..),de contrble, d'Audir,
I'évolution de la qualité des produits et des services de dépose et pose.

Ce suividevra déboucher sur des actions préventives ou correctives; elles devront
avoir 'agrementde RENAULT avant d'étre appliquees.

1.5 LERESPECT DES MESSAGES ET DES COULEURS
Les visuels devront étre conformes aux images formelles de ce document.

Toutes les teintes sont en finition satine 40 % sauf indication précise contraire. Le respect des
couleurs devra faire I'objet d'une attention particuliere.

Le respectde tolérances sur le L.a.b.estdemandé.
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21.1 NORMES TECHNIQUES GENERALES

Le référentiel de conception et de réalisation a suivre sera, & minima, celuiimposeé par les
normes Eurocode.

La réglementation relative aux dimensionnements des structures en vigueur dans chacun
des pays devra étre respectée en tenant compte des conditions climatiques.

Les obligations de résultats suivantes sont exigees:

Sous I'effet de leur poids propre, les matériels doivent apparaitre parfaitement
horizontaux et verticaux.

Le parallélisme entre les éléments séparés doit étre respecte.

Sous I'effet d'un vent normal (Cf. NV65 et NF EN1991-1-4 (Eurocode 1)), la fleche admissible
entre la fixation et le point le plus eloigne de la fixation (cote « d »), n'excedera pas d/100.

212 CONDITIONS CLIMATIQUES

Les charges de vent a prendre en compte pour le dimensionnement des structures est celui

desregles Eurocode 1 (EN1991-1-3): zones 4 (28 m/s), rugosité lllb, coefficient de force égal & 1,80.

Toute structure située dans une zone geographique défavorable vis-a-vis de ce cas de
charge devra faire I'objet d'un dimensionnement particulier afin de respecter les normes en
vigueur.

213 REGLESDECONSTRUCTION

2131 STRUCTURES EN ALUMINIUM

Regles de conception et de calcul des charpentes en alliages d'aluminium - DTU derniere
edition (actuellementjuillet1976). Norme applicable pour la réalisation des structures : NF EN
1090-2 et Eurocode 9.

2132 STRUCTURESACIER
Regles de calcul des constructions en acier CM 66 - derniere edition.

Norme applicable pour la réalisation des structures: EN 1093 et Eurocode 3.

2133 MASSIFS BETON

Les massifs seront du type « poids » avec ferraillage minimum. Le béton & mettre en ceuvre
devra étre un CPA doseé 0400 kg/m3 (s’ 28=300 bars - s28=25 bars).

2134 CALCULSDESELEMENTS PLASTIQUES

Adapter lesregles du CM 66 en utilisant un coefficient de sécurité de 2 sur les contraintes.

214 MATERIAUX

2141 GENERALITES

Les matériaux utilisés seront tous de premier choix et conviendront ¢ l'usage pour lequel ils
ont éte prevus,ils seront mis en ceuvre en tenant compte desregles de I'artinhérentes d la
profession et dans lerespectdes normes et reglements en vigueur en France et dans les
Pays auxquelsils sont destinés.

Les materiaux mis en ceuvre ne presenteront aucun defaut susceptible de compromettre la
durabilite des ouvrages. Les materiels devront étre d'un nettoyage, d'une maintenance et
d'un entretien aisés.

Les matériaux seront capables de résister aux conditions climatiques séveres telles que la
pluig, la neige, la gréle, la condensation, la poussiere, et le brouillard salin.

Le fonctionnement devra étre assuré entre-20et+80°C.
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2142 ACIERS

Les aciers seront soit « finis & chaud » selon NF EN 10210 ou « finis a froid » selon NF EN 10219-1 et
2.La qualité des aciers sera mentionnée sur les plans d'exécution etil va sans dire qu'il sera
tenu compte des propriétés mecaniques des différents types d'aciers pour les calculs de
stabilité.

Tous les eléments seront fagconneés sous abri couvert.

Apres usinage, soudures, percements, entailles,.. Les élements seront prepares avant le
traitement anticorrosion : brossage des soudures, ébavurage soigne, nettoyage, grenaillage
et sablage.

Le traitement anticorrosion sera realiseé par galvanisation d chaud minimum 80 um devra

assurer une protection sans défaillance pendantla durée minimale de la garantie décennale.

Aucun usinage ne pourra étre réalisé apres traitement anticorrosion des pieces.

Toute la visserie et la quincaillerie (y compris les charnieres) seront en acier inox 18/10 (NFE
25.033).

2143 ALUMINIUM

La norme de référence estla NF EN 573-1. Les pieces participant & une structure portante
seront choisies dansla série « 6000 ». Pour les pieces n'entrant pas dans une structure
portante, la série « 1000 » est tolérée.

Les alliages sont soudables.

Les pieces seront soigneusement ebavurées et les soudures seront brosseées avant
protection eventuelle.

Les parties visibles des matériels seront traitées par l'application d'une peinture suivantune
procedure de type « Qualicoat ».

2144 PMMA

Le PMMA réepondra au minimum aux caractéristiques suivantes:

Couleur blanc opale

(valeurs pour une éprouvette

de 3mm d'épaisseur)

Résistance & la traction >
Résistance a la flexion >

Module de flexion >

Résistance au choc CHARPY lisse >
Dilatation <

Transmission lumineuse >

Pieces planes
avec usinage
PMMA « coule »
75 MPa

130 MPa

3250 MPa

12 MPa
Tmm/1Tm/10°C
50 %

Pieces planes

sans usinage

PMMA « extrudeé »

70 MPa

120 MPa

3000 MPa

10 MPa
Tmm/1Tm/10°C
33%

Les faces thermoformeées le seront en PMMA extrudé de couleur blanc diffusanten

respectantles parametres de chauffage des plaques du fabricant.

Lorsque des pieces en PMMA ont une hauteur supérieure a 100 cm, elles devront étre
suspendues en partie haute par un tasseau en PMMA collé.

L'épaisseur des plaques sera calculéee en respectant les normes de résistance ¢ la traction

exposees ci-dessus.

2145 POLYCARBONATE

Le polycarbonate répondra au minimum aux caracteristiques suivantes::

Aspectincolore

Densité: 12 g/cm3
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Résistance a la traction: 60 MPa
Dilatation:0,7mm/Tm/10°C

Transmission lumineuse : 90%

21.4.6 MOUSSE EXPANSEE
Les caractéristiques suivantes devront étre respecteées :
Matiere: PVC blanc 9010
Densité:>50 g/cm3
Stabilise aux UV :14 MPa
Dureté shore:D >75

Dilatation:<1mm/Tm/10° C

2147 PEINTURE
Les pieces peintes doivent présenter un aspect reqgulier sur toute leur surface.

Des défauts comme pores, fissures, grains de poussieres, coulures de peinture ou ondulations
ne sont pas toléres.

Les échantillons de pieces brutes peintes seront testés et acceptes par RENAULT, apres avoir
subiles tests suivants aupres d'un organisme certifié:

Couleur apres un test LAB avec colorimetre MINOLTA 508 D avec illuminant D65 et
observateur a10° et composante speculaire inclus (les tolérances dans I'espace
CIELABsont L +/-1,a +/-15,b +/-1,5).

Brillonce 0 40 ©: apres un test suivantla norme NF T 30064.

Brillance a 60 °©: apres un test suivantla norme NF T 30064,

Adhérence :tenue au quadrillage.
Classification1,selon PUW 150 1. Norme NF T 30038
Solidite de la teinte:

QUV suivant NF T 30036 apres 200 heures d'exposition.

Des échantillons de chacun des éléments seront fournis, sur demande, 0 RENAULT pour
contréle.

2.1.5 EQUIPEMENTS ELECTRIQUES

Les ensembles disposants d'équipements électriques devront étre conformes aux «
exigences essentielles » en matiere de sécurité de I'Union Européenne. Dans ce cadre, le
fournisseur fera établir un certificat (par type d'équipement) qui devra mentionner sans
ambiguité la conformité des ensembles et donc des composants::

aux exigences en matiere de securite, de protection des utilisateurs et de toutes
autres personnes (directive 73/23/CEE sans seuil inférieur de tension)

aux exigences en matiere de compatibilité électromagnetique (directive 89/336/CEE).

La plague signalétique de chaque matériel devra mentionner le marquage CE indiquantla
conformité a ces exigences.

La réeglementation relative aux enseignes en basse tension en vigueur dans chacun des pays
devra étre respectee.

Enoutre les prescriptions suivantes seront respectees:

Les equipements électriques seront en conformité avec les normes en vigueur des séries NFC
15-100, NFC 20-010 et NFC 20-030, NFC 71, NFC 32 pour la France et la norme internationale IEC
60364
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Ceciconcerne notamment:

Les installations électriques de premiere cateégorie et les installations d'enseignes
lumineuses de basse tension.

Le comportement au feu des matériels électriques et le degré de protection procure par
les enveloppes,

Les cGbles de basse tension souples etrigides.

Enoutre, les équipements seront conformes aux réglementations de déparasitage en zone
d'habitation et seront donc livrés déparasités.

2151 INDICE DEPROTECTION IP

Le degreé de protection de I'ensemble du matériel électrique sera au minimum P 44-D.

2152 PROTECTION CONTRE LES CHOCS ELECTRIQUES

L'ensemble du matériel sera de « classe 1.

2153 FIXATIONS
Les convertisseurs seront placés dans des zones non soumises ¢ la stagnation d'eau.

Les clbles etles gaines seront fixes aux structures tous les 50 cm.

2154 PASSAGES DE CABLES

Chaque passage de cble ou de gaine au travers d'une partie metallique sera assure par un
presse-etoupe.

Une boite de raccordement étanche IP44 en plastique sera prévue a l'entrée de chaque
ensemble. Cette boite sera equipee d'une broche de raccordement 5 entrées pouvant

recevoirdu4 mm.

Toutes les boites de raccordement aurontun reperage P1+P2+P3+T+N.

2165 LEDs
Les LED blanches utilisées auront les caractéristiques suivantes::
Durée de vie : 50.000 heures pour une perte de flux initial de 50 % a4 l'issue de la période

Garantie minimale 5 ans pour un fonctionnement de 10 heures/jour avec une perte de
flux maximale de 20 %

La température de fonctionnementdes LED :-20° C et +50 °C.
Indice de protection minimale: 1P 67

Les LED employées devront étre conformes aux normes internationales IEC 62504 TS
Ed.1,IEC 61231, IEC 62560 Ed 1, IEC 62031 LED module safety, IEC 61347-2-13 LED control gear.

216.6 CONVERTISSEURS

Les convertisseurs d'alimentation des LED aurontles caractéristiques suivantes:
Large plage de tension d'alimentation (100 & 300 volts)
Protection reversible contre I'élévation de la température et la surcharge
Protection contre les court-circuits avec redémarrage automatique
Indice de protection minimale: 1P 67

Fonctionnement conforme & : EN 55015, EN 61000-3-2, EN 61547, EN 615568-2-17



prescriptions techniques

prescriptions techniques générales

2.1.6 VISSERIE ET QUINCAILLERIE
Toute la visserie et quincaillerie utilisées sont en acier inoxydable (non aimantable).

Lesrivets « pop » en aluminium sont acceptes dans la mesure ou les tiges aciers sont
systématiquementretirées.

Pour le soudage, les fils et électrodes sont conformes a la NF 81.830.

2.1.7 ANCRAGESET FIXATIONS

Les plinthes de tous les equipements doivent étre parfaitement demontables sans avoir &
enleverun autre élémentde I'ensemble. Les plinthes doivent cacher les platines ou les

fixations. Les platines doivent étre facilement accessibles lorsque les plinthes sont enlevées.

Pour chacun des ensembles nécessitant un massif de fondation ou une fixation surune
structure tierce, I'enseigniste fournira les éléments de fixation nécessaires ainsi que les
conditions de calcul de ceux-ci (conditions de vent et méthodes de calcul).

21.8 PLAQUED'IDENTIFICATION

Chaque produit fini fera I'objet d'un marquage par plaque d'identification metallique sur sa
structure et comportera au minimum les indications suivantes::

Nom de l'enseigniste
Code du produitetle lot
Le mois et 'année de fabrication

Le marquage CE s'il est lumineux.

219 STOCKAGE

Les produits finis seront stockés dans un local sec et ventilé. Les acces aux controleurs
RENAULT seront possibles & chaque instant.
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2.2. GARANTIES

Les fournisseurs s'engagent & garantir leurs produits selon les conditions ci-dessous :
Garantie de 2 ans sur l'installation contre defaut et malfagon,
Garantie de b ans sur le matériel électrique dont LED et convertisseurs,
Garantie de 5 ans sur les adhésifs,
Garantie de 5 ans sur les impressions numeriques (traitement anti UV),
Garantie de b ans sur les téles laquées en atelier,
Garantie de 5 ans surleslosanges chromes,
Garantie de10 ans sur les téles et profilés prelaqués par aluminier,
Garantie de 10 ans sur les structures internes,

Garantie de10 ans sur les faces acryliques PMMA.
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remarques generales

2.1 familled'éléments

la signalétique directionnelle

La signalétique directionnelle estimplantée
de maniere a baliser le parcours client depuis
les abords du site jusqu'aux espaces
d'accueil des clients.

Elle utilise les éléments suivants:
1 Panneaux directionnels,
2 Panneauxentrée-sortie,

3 Panneauxde parking.

parking clients

showroom

parking atelier

Renault Pro

> > A

2300

entrée

9

sortie

P

P

3000
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2.2 couleurs & matériaux

blanc ral 9010 satiné gris foncé équivalent au ral 7021 noir RAL 9005 blanc pur

- toéled'aluminium prélaqué, - toéled'aluminium prélaqué, - adhésif noir satiné ou mat - film adhésif mat
épaisseur15/10 mm épaisseur1s/10 mm - pmma noirmat ép.3mm, - pmmadiffusant ¢ 40% de

- finition satinée avec 40% - finition satinée avec 40% altuglass réf.121-48000 transmission, ép. 3 millimetres

de brillance de brillance Mono satin altuglass réf.100-27000
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principes techniques - panneaux directionnels

3.1 vuegénérale

1400

parking clients

showroom

parking atelier

2|2 ™MD

Renault Pro

2300

description .

Le panneau directionnel est compose de
faces en aluminium comportant des textes
etdesfleches.

La fixation au sol nécessite un massif en
beéton munid'un dispositif d'ancrage (tiges
d'ancrage ou ancrage chimique).
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3.2 adaptations

principe

Les panneaux directionnels ont toujours une
hauteur de 2300 mm.

lls peuvent accueillirjusqu'a 4 textes, au
recto et au verso.

sortie é
parking clients 6
showroom é
Renault Pro /I\

parking clients é
parking atelier é

- =
parking clients 6
showroom é
parking atelier N
Renavult Pro N

- =
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3.3 versionlumineuse et non-lumineuse

parking clients

showroom

principe parking atelier

Les panneaux directionnels peuvent étre
éclairés ou non éclairés selon les besoins.

Renault Pro

La signalisation directionnelle lumineuse est
éclairée des deux cotés. Dans ce cas, le
lettrage est en PMMA Black & White (lettrage
et fleches). Le PMMA est contrecollé au dos
delaface enaluminium.

Les panneaux non éclairés regcoivent une
décoration adhésive.

Dans les deux cas, les bandes horizontales
sont toujours realisées en adhésif.

légende 1 2
1 Panneau directionnel non lumineux

2 Panneaudirectionnel lumineux
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3.4 description

légende

1 Tolelatérale de fermeture blanc satiné
RAL Q010 en téle d'aluminium preélaqué
épaisseur15/10 mm

2 Filetadhésif noir satiné ou mat, ép. 4
millimetres

3 Cache-plating, grisfonce RAL7021entéle
d'aluminium prelaquée, €p.15/10 mm

4 Platines etrenforts pour reprise au sol
(encastrés dans le sol) galvanisés pour
une protection anti-corrossion

5 Textesdeécoupésdanslaface
aluminium prélaqueé avec PMMA
Black & White contrecollé, ép.3 mm (ou
variante adhésive)

6 Flechesdécoupéesdanslatble
aluminium prelague avec PMMA
Black & White contrecollé, ep.3 mm (ou
variante adheésive)

7 Faceavant blanc sating RAL 9010 en tdle
aluminium preélaqué, épaisseur 15/10 mm

450

150
ol
407040
Ml

| parking atelier

1725

162,5 1400 162,56

parking clients

showroom

Renault Pro

2| 2| ™M

290

290

290

290

2300
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3.5 tracésdes faces

1400
\ |
80 Longueur maximale des textes: 980 mm 130 130 80
[ \ \ [
110 |80
65 | cE&XXts oh ©onhe [lInG 130|290
ns 180
110 |80
choix des mentions 65 | CEXTES On ohe e 130 | 290
Pour desraisons de clartg, il est 115 ! 80
indispensable d'utiliser un nombre limité de o .
messages utiles aux clients pourleurs
déplacements sur le site:
1 2
- accuell,
- atelier, .
TRACE GENERAL SUR UNE LIGNE
- parkingclients,
- parking atelier,
. 1400
- exposition, | |
- Renault Pro+, 80 Longueur maximale des textes: 980 mm 130 130 80
[ \ \ [
- sortie.

58 o 80
légende ;’Z LEXts on tWo [Ihes o Laoo
1  Lettrage noir,nouvel'R Bold, aligné a 65 @@ @@ ©IN @ © HHW@S

gauche 64 50
2 Panneauavantblonc

Filet adhesif, noir, ép. 4 millimetres

4 Flechenoire TRACE GENERAL SUR DEUX LIGNES



principes techniques - panneaux directionnels

3.6 installation sur bloc affleurant ou encastré

principe

Ilest preconise d'implanterl’élément surun
massif beton affleurant pour faciliter les
opéerations de maintenance en cas de
détérioration du panneau directionnel.

Au cas par cas, apres evaluation de l'état et
de la conformité du massif existant
(réutilisation de la génération precedente), il
peut étre possible de mettre en place le
panneau directionnel sur le massif béton par
un procedeé d'ancrage chimique aprés
sectionnement des ancrages existants.

Dans ce cas, un cache-platine est utilisé pour
masquer les points d'ancrage présents sur le
massif béton.

légende
A Installation sur bloc affleurant

B Installation surbloc encastré

f—

Massif béton
Reéagreéage
Alimentation

Systeme d'ancrage

o M WO N

Cache-platine

1725

1400
|
L1 o] .
E
2 3 4 —
1400
D%h ‘ SAN
, ‘L_\u
A\
2 3 4 —
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3.7 systemede fixation

systéme de fixation au sol

L'élément estancreé au sol par deux platines
equipees de 4 chevilles M16.

L'ensemble estrecouvertd'un cache-platine
permettantl'acces aux fixations afin de
faciliter le remplacementen cas de
dommage.

légende
1 Platine acier ou aluminium

2 Supportenaluminium naturel pourla
fixation du cache-platine

3 Structure centrale

4 Ancrage M16

450

350 50

50

COUPEE-E

1720

o)l
o

1620

@\—1@44

A :
220v | L 3
_— ‘\
4
\ \ |
365 990 365

parking clients

SNEWFOOM

parking atelier

Renault Pro+

2|2 | DD

m

220v
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3.8 vue éclatée de principe

légende

1

Capoten aluminium de la méme couleur
que les faces avant et arriere

Faces latérales en téle d'aluminium
prelaguee de la méme couleur que les
faces avantet arriere

Structure en téle d'aluminium naturel
Chaine LED et convertisseur

Face avanten téle d'aluminium
prelaguee avec bords tombés
comportant des decoupes intérieures
pour éviter les fuites de lumiere

Décoration du panneau avant (PMMA
Black & White ou adhésif)

Face arriere identique G la face avant
avec décor (PMMA Black & White ou
adhésif)

Cache-platine en tdéle d'aluminium
prelaque gris RAL 7021, compose de 2
demi-coques fixees lateralement par
des vis de fixation en inox

Tole d'aluminium naturel avec goussets
soudés sur la structure verticale
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3.9 éclairage

description

Eclairage des faces avant et arriere par des
chaines LED monteées perpendiculairement
AuUX panneaux.

Le convertisseur est fixé O la structure de
maniere a étre facilement accessible et &
I'abrid'éventuelles infiltrations d'eau.

performances
Chaine LED avec protection minimale IP65.
Température: 6500 °K blanc froid.

Luminance minimale: 250 cd/m?2pour les
parties blanches.

La garantie de tous les systemes et pieces
d'éclairage O LED est de 5 ans, sous réserve
du respect des conditions d'utilisation et
d'entretien.

Rendementlumineux réeduit de 50 % apres 50
000 heures de fonctionnement.

Dureée de vie minimum garantie : 50 000
heures

Puissance approximative : 30 watts.
Alimentation: 220 volts

Convertisseur 12 volts & tension constante,
protection IP 68.

légende

1 PMMA collé au dos de laface

—parking clients

showroom

parking atelier

Renault Pro

> > A A

250 Cd/m?
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3.10 principe deretrofit

principe

Il est possible de mettre ¢ jour les panneaux
directionnels existants.

Pour celq, il faudra démonter les faces avant
etarriere etlesremplacer sur place par de
nouveaux éléments comportant les
nouveaux marquages.

légende

1  Faceavantentdle d'aluminium
prélaqué avec bords tombés
comportant des découpes internes pour
prévenir les fuites de lumiére

2 Facearriere identique a la face avant
avec décor (PMMA Black & White ou
adhésif)

prescriptions techniques pour la signalétique directionnelle - édition v2 - septembre 2022
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principes techniques - panneaux entree-sortie

4.1 vue générale

description

Ces éléements sont complémentaires aux
panneaux directionnels.

Le panneau “entrée” accueille le client sur le
site.

Le panneau “sortie” conclut le parcours des
clients.

Ces éléments sontimplantes
perpendiculairement a la circulation lorsque
I'entree et la sortie sont distinctes.

Ces éléments ne sont pas lumineux.

700

entrée

9

sortie




principes techniques - panneaux entree-sortie

4.2 description

description

Les éléments entrée-sortie sont Composes
de deux demi-coques en aluminium avec
bords tombés et marquages adhésifs,
montées sur un cadre en aluminium.

La finition estréalisée parun cache-platine.

Les faces recto et verso sontidentiques.

légende

1 Panneauentdled'aluminium prélaqué
blanc RAL 9010 satiné a 40% de brillance

2 Marquages adhésifs noir mat

3 Cache-platine en tdle d'aluminium gris
fonceé prélaqué RAL 7021 satiné a
40% de brillance

4 Jonction bord d bord

Tiges d'ancrage ou ancrage chimique

700

entrée

330

215

B o



principes techniques - panneaux entree-sortie

4.3 reprise ausol

entree

COUPE A-A
A — 1
- ®
systéme de fixation au sol s by 5
=) =
s , . o [
L'élémentestancreé au sol par deux platines S| 2 IE' l!JI
équipées de 2 chevilles M12. b { 3
ol
L'ensemble estrecouvertd'un cache-platine L 4 A
permettantl'acces aux fixations afin de 4 ﬂ
faciliter le remplacementen cas de | | | | !
dommage. = 605 =

750
légende

1 Platine acier ou aluminium

2 Supportenaluminium naturel pourla
fixation du cache-platine

3 Structure centrale

4 Ancrage M12



principes techniques - panneaux entree-sortie

4.4 vue éclatée

.
2
1
principe 3
Le dessin ci-contre présente le procedeé de
fabrication des panneaux d'entree.
légende
1 Panneaux en téle d'aluminium blanc RAL
9010 satiné a 40% de brillance et décor
adhésif noir
4

2 Cadreenaluminium en finition naturelle

Profilés en aluminium en finition naturelle

4 Cache-platine de fixation en tble
d'aluminium gris foncé RAL 7021 avec
finition satinée & 40% de brillance



principes techniques - panneaux entree-sortie

4.5 principe deretrofit

principe

Il est possible de mettre 4 jour les panneaux
entrée-sortie existants.

Pour celqg, apres lavage de I'enseigne, il
faudra déposer et reposer les marquages
adhésifs sur les deux faces.

légende

1 Marquages adhésifs noirs
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principes techniques - panneaux des parkings

5.1 vuegénérale

un composant dérivé du mdt de la zone Essai

Le panneau de parking porte en partie haute
I'indication « P1y» ou « P2 » (dans certains cas
« P3y,..) permettant de distinguer le parking
clients du showroom de celui dédié a l'atelier.

Le panneau de parking a un fond blanc et
mesure 3 m de haut.

légende

1 Panneauentdle d'aluminium prélaqué
blanc RAL 9010 satiné

2 Marquages adhésifs noir mat,
typographie nouvel’'R Bold, alignés en
pied

P

P:

3000

400
= variable =
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principes techniques - panneaux des parkings

5.2 description

description

Les panneaux de parking sont composeés de

deux demi-coques en aluminium avec bords

tombés et marquages adhésifs, montées sur
un cadre en aluminium.

La finition est complétée par un cache-
platine.

Recto et verso sontidentiques.

légende
1 Marquages adhésifs noir mat

2 Panneauentble d'aluminium prélaqué
blanc RAL 9010 satiné a 40% brillance

3 Cache-platine en tdle d'aluminium gris
fonceé prélaque RAL 7021 satiné & 40%
brillance

4 Jonction bord d bord
Cadre en aluminium naturel

6 Tigesd'ancrage ou ancrage chimique
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principes techniques - panneaux des parkings

5.3 reprise ausol

systéme de fixation au sol

L'élémentestancreé au sol par deux platines
equipees de 2 chevilles M16.

L'ensemble estrecouvertd'un cache-platine
permettantl'acces aux fixations afin de
faciliter le remplacementen cas de
dommage.

légende
1 Platine acier ou aluminium

2 Supportenaluminium naturel pourla
fixation du cache-platine

3 Structure centrale

4 Ancrage Mi16
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principes techniques - panneaux des parkings

5.4 vue éclatée

principe

Le dessin ci-contre présente le procedeé de 3
fabrication des panneaux de parking.

légende

1 Panneaux en tdle d'aluminium blanc RAL
Q010 satiné a 40% de brillance et décor
adhésif noir

2 Cadreenaluminium en finition naturelle

Profilés en aluminium en finition naturelle

4 Cache-platine de fixation en tble
d'aluminium gris foncé RAL 7021 avec 4
finition satinée & 40% de brillance




principes techniques - panneaux des parkings

5.5 principe de retrofit

principe

Il est possible de mettre 4 jour les panneaux
de parking existants.

Pour celqg, apres lavage de I'enseigne, il
faudra déposer et reposer les marquages
adhésifs sur les deux faces.

légende

1 Marquages adhésifs noirs
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principes techniques - parkings clients

6.1 vue générale

principe de séparation

Ilest recommandée de séparer tres
clairementla zone de parking clients des
autres places de parking afin d'éviter qu'elle
ne soit occupee par d'autres vehicules.

1 Laséparation peut étre réalisée par des
massifs.

2 Encasdenon utilisation de massifs, les
emplacements reserves aux vehicules
des clients sont matérialisés par une
bande bleue.

3 S'iln'yapasde massifs de séparation,
les panneaux de parking qui ne pouvent
étre implantés perpendiculairement aux
emplacements sont disposeés devantles
veéhicules.

prescriptions techniques pour la signaletique directionnelle - édition v2 - septembre 2022
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principes techniques - parkings clients

6.2 principe d'adaptation-1

adaptation du marquage & la longueur du
parking

Selonlalongueur de la zone de
stationnement, il peut étre nécessaire de
repéeter la mention « parking clients » afin de
mieux identifier cette zone.

1 Zonede parkingde plus de 12 places

Au-dela de 12 places de stationnement, le
marquage doit étre repéeteé en respectant
une distance minimale de 5 m entre 2
marquages.

La mention « parking clients » est
toujours positionnée a plusde 5 mde
I'extremite de la bande bleue

2 Zonede parkingde moinsde 10 places

Un seul marquage suffit pour identifier
la zone de stationnementclient. Les
mots « parking clients » sont alors
centrés dans la bande bleue.

prescriptions techniques pour la signalétique directionnelle - édition v2 - septemlbre 2022

BREE [RE0--

parking clients parking clients

distance minimale de 5 métres distance minimale de 5 metres
entre le marquage entre les marquages
et l'extrémité de la bande bleue

ii--

parking clients

Marquage centré danslazone

distance minimale de 5 métres
entre le marquage
etl'extrémité de la bande bleue

38



principes techniques - parkings clients

6.3 principe d'adaptation-2

adaptation ala couleur de l'enrobé

L'enrobé des zones de parking a tendance a
blanchir sous les U.V.

Selon le degre de vieillissement et la couleur
del'enrobég, il est possible d'augmenterle
contraste entre la bande bleue et la surface
de stationnement.

1 Recommandation standard

La couleur de la bande bleue Pantone
2165 C offre un contraste suffisant avec
'enrobé.

2 Contraste supéerieur

La couleur de la bande bleue Pantone
2167 C offre un contraste plusintense
avec un enrobé plus clair.

prescriptions techniques pour la signalétique directionnelle - édition v2 - septemlbre 2022
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principes techniques - parkings clients

6.4 marquages au sol des places de parking

légende

1 Lesplacesde stationnement sont
délimitées par des bandes blanches RAL
9003 d'unelargeurde 100 mm.

2 Lesdimensionsrecommandeées de
2300 x 5000 mm sont compatibles avec
les normes européennes.

3 Labandeenbleu Pantone 2165 C est
alignée avec les allées pietonnes. Les
mMots « parking clients » sont écrits en
réserve blanche dans la bande bleue.

prescriptions techniques pour la signalétique directionnelle - édition v2 - septemlbre 2022
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principes techniques - parkings clients

6.5 marquages au sol des places de parking réservées

aux véhicules électriques

légende

1

prescriptions techniques pour la signalétique directionnelle - édition v2 - septemlbre 2022

Les places de stationnement sont
délimitées par des bandes blanches RAL
9003 d'une largeur de 100 mm.

Les dimensions recommandées de
2300 x 5000 mm sontidentiques a celles
des autres places.

Chaque emplacementréserve aux
vehicules électriques est identifie parun
pictogramme. Le pictogramme est
implante au centre de la place de
stationnement.

La borne de recharge peut étre soit
partageée entre 2 espaces, soit installée
individuellement.

200

5000

2300

1600

320

2500
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principes techniques - parkings clients

6.6 marquages au sol des places de parking réservées aux PMR

légende

1 Lesplacesde stationnement sont
délimitées par des bandes blanches RAL
9003 d'unelargeurde 100 mm.

2 Lesdimensionsrecommandeées de
2300 x 5000 mm sontidentiques a celles
des autres places.

3 Lepictogramme mobilité réduite est
implante au centre de la place de
stationnementdediée.

prescriptions techniques pour la signalétique directionnelle - édition v2 - septemlbre 2022
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principes techniques - parkings clients

6.7 panneaude parking

description

Les dimensions du panneau de parking sont
H.2500 x L. 700 x Ep. 200 millimetres.

Elémentlumineux double face.

Conception industrielle identique & celle du
panneau directionnel.

légende

1 Facesen tdle d'aluminium blanc RAL
9010 avec finition satinée & 40 % de
brillance et textes en noir

2 Cache-platine en téle d'aluminium gris
fonce RAL 7021 satine 0 40 % de
brillance

3 Panneauxlatéraux en tdle d'aluminium
blanc RAL 9010 avec finition satinée d 40
% de brillance

200 700

P

parking
réservé

aux clients

2500




principes techniques - parkings clients

6.8 tracés de laface dupanneaude parking

légende

1

Lettre "P" découpéee dans une tble
d'aluminium prelagqueé, PMMA Black &
White, ép.3 mm contrecollé au dos de la
face, typographie nouvel'R Bold, lettre
centree dansla face.

Textes découpes dans une tble
d'aluminium prelaque, PMMA Black &
White, ép.3 mm contrecollé au dos de la
face, typographie nouvel'R Bold, aligneés
a gauche.

Face avant, blanc satinég RAL 9010 en tble
d'aluminium prélaqué, ép.15/10 mm

700
‘52 596 62‘
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N F)
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principes techniques - parkings clients

6.9 reprise au sol du panneau de parking

systéme de fixation au sol

L'élémentestancreé au sol par deux platines
equipees de 2 chevilles M16.

L'ensemble est recouvert d'un cache-platine
permettant 'acces aux fixations afin de
faciliter le remplacementen cas de
dommage.

légende
1 Platine acier ou aluminium

2 Supportenaluminium naturel pourla
fixation du cache-platine

Structure centrale

4 Ancraoge Ml16

COUPE E-E
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principes techniques - parkings clients

6.10 éclairage

description

Eclairage des faces avant et arriere par des
chaines LED monteées perpendiculairement
aux faces.

Le convertisseur est fixé a la structure de
maniere a étre facilement accessible et &
I'abrid'éventuelles infiltrations d'eau.

performances
Chaine LED avec protection minimale IP65.
Température: 6500 °K blanc froid.

Luminance minimale: 250 cd/m?2pourles
parties blanches.

La garantie de tous les systémes et pieces
d'éclairage O LED est de 5 ans, sous réserve
du respectdes conditions d'utilisation et
d'entretien.

Rendementlumineux réeduit de 50 % apres 50
000 heures de fonctionnement.

Durée de vie minimum garantie : 50 000
heures

Puissance approximative : 30 watts.
Alimentation: 220 volts

Convertisseur 12 volts & tension constante,
protection IP 68.

légende

1 PMMA collé au dos de la face

Pi

parking
' réservé
aux clients




principes techniques - parkings clients

6.11 vuegénérale

tracés de base

Les passages pietons serontrealisés avec
des marquages blanc mat RAL 2003.

1 Lesbandesrectangulaires de 500 x1400
mm sont espaceées de 500 mm.

2 Uncarrede1400x1400 mm doit étre
utilisé pour les changements de direction
a 90°.

1400

500 500 500
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pour plus d'informations

vous recherchez...

desimages, des photos ou des videos:
www.mediatheque.renault.com/
Q/R sur le site internet.

des publicités, contenus POSM/PLV, contenus écran brandwall, contenus bar de marque,...
www.act.diadeis.com/

Q/R sur le site internet et pour toute information, contacter votre agence locale Publicis.

des catalogues et des cahiers des charges techniques pour les contenants/supports du réseau commercial (POSM, signalétique
intérieure et extérieure, architecture intérieure et extérieure)
WwWw.brandstores.renault.com/

Nota. Tous les fichiers PDF sont vectorisés: lesimages et plans peuvent étre extraits par des logiciels maitrisés par des agences ou fournisseurs (illustrator, inkscape,..)



